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Predmet C-227/22 

Dopuna zahtjeva za prethodnu odluku 

Datum podnošenja: 

27. svibnja 2022. 

Sud koji je uputio zahtjev:  

Administrativen sad – Gabrovo (Bugarska) 

Datum odluke kojom se upućuje zahtjev: 

22. ožujka 2022. 

Tužitelj: 

IL 

Tuženik: 

Regionalna direkcia „Avtomobilna administracia” Pleven 

(Regionalna uprava za upravljanje cestama u Plevenu) 

    

RJEŠENJE 

[omissis]  

Gabrovo, 27. svibnja 2022. 

[omissis] 

Administrativen sad Gabrovo (Upravni sud u Gabrovu) [omissis] 

[omissis] u svrhu donošenja odluke uzeo je u obzir sljedeće: 

Ovo rješenje odnosi se na zahtjev za prethodnu odluku koji je Administrativen sad 

Gabrovo (Upravni sud u Gabrovu) uputio Sudu Europske unije. 

Rješenjem br. 270/22.03.2022 taj je sud, nakon što je zaključio da su odredbe 

Direktive 2006/126 nejasne i u određenom smislu same sebi proturječne, Sudu 

Europske unije uputio zahtjev za prethodnu odluku radi njihova formalnog 

tumačenja. U tom se rješenju navode stranke u glavnom postupku, [relevantne] 

odredbe prava Unije i odredbe Republike Bugarske, predmet glavnog postupka i 
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potreba upućivanja zahtjeva za prethodnu odluku, zbog čega ih u ovom rješenju 

nije potrebno ponavljati. 

Zahtjev za prethodnu odluku upućen Sudu predmet je prethodnog postupka u 

predmetu C-227/22. 

Nakon što je taj zahtjev upućen, ovo vijeće Administrativen sada Gabrovo 

(Upravni sud u Gabrovu) smatra: 

Izvorno pitanje koje se postavilo pred Adminstrativen sadom Gabrovo (Upravni 

sud u Gabrovu) jest pitanje je li u [bugarskim] nacionalnim odredbama 

predviđeno sankcioniranje vozača čija vozačka dozvola vrijedi za kategorije С, 

CE, C1, C1E, D, DE, D1, D1E i Tkt (traktori na kotačima), ali koji nadzornim 

tijelima ne može predočiti potvrdu o svojoj psihološkoj sposobnosti jer je isteklo 

njezino razdoblje valjanosti, u suprotnosti sa sinkroniziranim administrativnim 

razdobljem valjanosti vozačkih dozvola i liječničkih pregleda [radi utvrđivanja] 

fizičke i psihičke sposobnosti u skladu s Direktivom 2006/126/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeća od 20. prosinca 2006. o vozačkim dozvolama (u daljnjem 

tekstu: Direktiva 2006/126/EZ) odnosno povređuje li sankcionirajuće tijelo pravo 

Unije primjenom nacionalnih odredbi. 

Ovaj sud utvrđuje da Sudu treba uputiti sljedeća dodatna prethodna pitanja kako bi 

[mogao] odlučiti u glavnom postupku: 

– Dopuštaju li članak 7. stavak 1. Direktive 2006/126/EZ Europskog parlamenta i 

Vijeća od 20. prosinca 2006. o vozačkim dozvolama i njezine uvodne izjave 8. 

i 9. nacionalno uređenje, poput onoga u glavnom postupku, koje – uz 

minimalne zahtjeve za vozačke ispite (Prilog II. Direktivi 2006/126) i 

minimalne standarde psihofizičke sposobnosti (Prilog III. Direktivi 2006/126) – 

predviđa dodatne pretpostavke koje se odnose na utvrđivanje psihičke 

sposobnosti vozača koji prevoze putnike ili robu? 

– Ako je odgovor na prvo pitanje potvrdan: podliježu li ti zahtjevi uređenju 

predviđenom Direktivom 2006/126 – osobito njezinom uvodnom izjavom 9. 

četvrtom rečenicom te člankom 7. stavkom 3. – o sinkronizaciji 

administrativnih razdoblja valjanosti vozačkih dozvola i liječničkih pregleda u 

vezi s primjenom minimalnih standarda psihofizičke sposobnosti?  

Postupovnopravno dopušteno je dodati pitanja već upućenom zahtjevu za 

prethodnu odluku. 

S tim obrazloženjem i u skladu s člankom 628 et seq. Graždanskog procesualenog 

kodeksa (Zakonik o građanskom postupku) u vezi s člankom 144. 

Administrativoprocesualenog kodeksa (Zakonik o upravnom postupku) te u vezi s 

člankom 267. Ugovora o funkcioniranju Europske unije 

ovaj sud RJEŠAVA: 
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Sudu Europske unije u predmetu C-227/22 postavljaju se sljedeća dodatna pitanja: 

– „Dopuštaju li članak 7. stavak 1. Direktive 2006/126/EZ Europskog parlamenta 

i Vijeća od 20. prosinca 2006. o vozačkim dozvolama i njezine uvodne izjave 

8. i 9. nacionalno uređenje, poput onoga u glavnom postupku, koje – uz 

minimalne zahtjeve za vozačke ispite (Prilog II. Direktivi 2006/126) i 

minimalne standarde psihofizičke sposobnosti (Prilog III. Direktivi 2006/126) – 

predviđa dodatne pretpostavke koje se odnose na utvrđivanje psihičke 

sposobnosti vozača koji prevoze putnike ili robu? 

– Ako je odgovor na prvo pitanje potvrdan: podliježu li ti zahtjevi uređenju 

predviđenom Direktivom 2006/126 – osobito njezinom uvodnom izjavom 9. 

četvrtom rečenicom te člankom 7. stavkom 3. – o sinkronizaciji 

administrativnih razdoblja valjanosti vozačkih dozvola i liječničkih pregleda u 

vezi s primjenom minimalnih standarda psihofizičke sposobnosti?” 

[omissis] [postupak] 

[omissis] 


